
Глава 11. Три года

В одну из лунных ночей Мо Тянь Гэ сильно вспотела после окончания своего культивирования.

Несмотря на то, что она была вся в поту, она была очень взволнована, ведь она достигла
второго уровня! Теперь она могла сотворить несколько простеньких заклинаний!

В искусстве Суну была описана техника культивирования, а описание боевых техник
отсутствовало. Однако в последней части присутствовали несколько заклинаний, скорее всего
добавленных далекой родственницей семьи Мо, когда та передала девочке свои знания.

Необходимые уровни для произнесения заклинаний были подробно описаны и среди всех
заклинаний, одно можно было практиковать на втором уровне очищения ауры. Заклинание
называлось "дыхание ветра".

Заклинание формировалось при помощи волн духовной ауры и как только она овладеет им, то
сможет использовать его по своему усмотрению. Плюсом этого заклинания было то, что сама
атака была невидима для ее врагов.

На самом деле Мо Тянь Гэ не хотела нападать на людей. Однако голос предупредил ее, что все
в мире культивирования опасность подстригает на каждом шагу. Даже если у нее не было
намерений причинять людям вред, она все равно должна быть настороже. Так как она хотела
отыскать своего отца, ей придется сталкиваться с другими культиваторами. Научиться
нескольким заклинаниям, для самозащиты было жизненной необходимостью

После прорыва девочка чувствовала, что в ее теле не осталось духовной ауры чтобы начать
практиковать заклинание прямо сейчас. Поэтому, немного подумав, Мо Тянь Гэ пошла на
кухню за водой, намереваясь умыться и немного отдохнуть.

Последние несколько лет она редко спала. Девочка чувствовала себя совершенно измученной
только после пяти или шести ночей непрерывных занятий. Так как она не могла заниматься
самосовершенствованием днем, то ночью была дорога каждая секунда. Она старалась
воздерживаться от сна так долго, как могла.

Однако она также понимала, что поспешность приводит к расточительству, как сейчас.
Проснувшись она обнаружила что за окном уже рассвело, а в теле почувствовала легкость.

Умывшись и сложив одеяло, девочка посмотрела в маленькое зеркальце, чтобы причесаться.
Сначала она разделила волосы на две части, левую и правую. Каждую часть расчесала и
завязала в пучок, образуя две булочки на голове. Она уже не была той маленькой девочкой,
которая не могла даже заплести себе волосы. Теперь она могла сама о себе позаботиться, как
это делала ее мать, когда она была жива.



Закончив приводить себя в порядок, она вышла из своей комнаты и направилась к комнате
Тянь Цяо. Поскольку ее освободили от помощи тете Линь, она могла позволить себе проснуться
чуть позже, чем обычно и пойти к подруге чтобы позавтракать вместе.

Девочка не запирала свою маленькую комнату. В конце концов, внутри не было ничего
ценного. Земельный надел, оставленный матерью, находился в руках дяди, драгоценности и
другие вещи-в руках бабушки. У нее было всего около сотни медных монет. Это были деньги,
которые она откладывала - деньги, которые тетя иногда давала ей, чтобы купить еду

Техника совершенствования была в ее голове, а браслет всегда на руке. В комнате была только
старая мебель да постельные принадлежности, которые не представляли ничего ценного. То,
что она считала важным, были лишь кисти, чернила, бумаги и книги. Но тетя Линь и другие
слуги были неграмотны - они бы даже не взглянули на эти вещи.

Комната Тянь Цяо была во втором дворе и само собой разумеется, она была намного больше
чем ее.

Когда Тянь ГЭ пришла, то увидела, как маленькая горничная Тянь Цяо вышла из своей
комнаты, держа в руках тазик. Горничная поклонилась ей и продолжила работу.

Эта маленькая горничная была куплена ее тетей. На самом деле их семья была только семьей
местных помещиков и ничего более. Хотя у них и было несколько слуг, но они не покупали
горничных, чтобы те служили им в их повседневной жизни, как это делали семьи настоящих
богатых помещиков. Однако ее тетя возлагала большие надежды и вырастила Тянь Цяо, словно
она была молодой леди из влиятельной семьи. Поэтому, когда Тянь Цяо повзрослела, она
купила ей маленькую личную горничную

Тянь Цяо уже не спала и выбирала одежду, когда Тянь Гэ вошла в ее комнату.

- Тянь Гэ, посмотри, что мне надеть? – подозвала ее Тянь Цяо

Мо Тянь Гэ подошла к ней и увидела кучу одежды на ее кровати.

- На самом деле, я думаю, что вся одежда хороша. Но если маме не понравится то, что я
выберу, она отправит меня переодеваться! – тихо пробормотала Тянь Цяо

- Вот это - Мо Тянь Гэ улыбнулась, услышав ее слова. Из кучи одежды она взяла небесно-
голубое платье

- Ты никогда не ошибается - Мо Тянь Цяо засияв взяла платье

Увидев комод с одеждой, Мо Тянь Гэ покачала головой. Ее тетя от всего сердца желала



воспитать в Тянь Цяо дух молодой леди из известной, богатой семьи. К сожалению, ее подруги
была слишком активный личностью. Тянь Цяо была бы счастливее, если бы она могла жить
свободно. Но Тянь Гэ не могла этого сказать. Если бы она это сделала, люди бы только
подумали, что она завидует

- Я хорошо выгляжу? - в мгновение ока переоделась Тянь Цяо

Мо Тянь Гэ улыбаясь кивнула. Всем было известно, что в семье Мо девочки были красавицами
и в свои одиннадцать лет Тянь Цяо выглядела прекрасно. Неудивительно, что ее мать пыталась
воспитать ее как молодую леди

Как только Мо Тянь Цяо собралась они двинулись к столовой, где их ждал завтрак

- Дедушка, бабушка. - они вдвоем поприветствовали Старейшину и Госпожу Чжан.

Мадам Чжэн бессознательно нахмурилась, увидев Тянь Гэ, стоящую рядом с Тянь Цяо.

Мадам Чжэн никогда не скрывала своей неприязни к внучке, которая не имела с ней никаких
кровных связей. Но три года презрения не превратило Тянь Гэ в робкого человека. Напротив,
по мере взросления она становилась терпимой и спокойной. Она больше не была той девушкой,
которая боится того, что люди подумают о ней, как раньше, когда она только приехала

Каждый раз, когда Госпожа Чжэн видела девочек рядом, она чувствовала себя несчастной.
Потому что, люди смотрели всегда в первую очередь на Тянь Гэ, несмотря на то, что она была
одета хуже, чем Тянь Цяо,

Однако она не выказала бы своего неудовольствия перед старейшиной. Поэтому она лишь
равнодушно кивнула.

- Отец, мать.

- Дядя, Тетя.

Закончив с приветствием, они наконец уселись на свои места.

Мо Тянь Цзюнь уже сидел на своем месте. За эти три года он стал намного выше и уже не был
таким непослушным ребенком, каким был много лет назад. Вероятно, из-за того, что две
младшие сестры перестали ходить в школу, он наконец понял, что они отличаются от него.
Теперь он проявлял больше заботы о своих сестрах.

- Отец, в городе началась ярмарка. Можно я схожу на нее? - спросил мальчик своего отца,
добавив еще одну фразу - Я хочу пойти днем, а утром схожу в школу



- Ты можешь сходить только после того, как закончите свою домашнюю работу. - старший
молодой мастер семьи Мо перевел взгляд на старейшину и видя, что тот не возражает
поставил свое единственное условие

- Я знаю. Я не забуду - получив разрешение, Мо Тянь Цзюнь радостно захлопал в ладоши.
Затем он с тревогой посмотрел на свою мать. - Мама, дашь мне немного денег, чтобы я мог что-
нибудь купить на ярмарке?

Старшая молодая мадам не видела ничего плохого в том, что дети просят денег на
развлечения.

- Я дам вам немного денег, но позже и не покупайте всякий хлам

Мальчик несколько раз кивнул головой.

- Брат, возьмешь меня с собой? Я так давно не выходила из дома - увидев, что родители
позволили ее брату сходит на ярмарку Мо Тянь Цяо так же загорелась желанием захотелось
сходить вместе с ним

Хотя Цзюнь был не против компании своей сестры, но не осмелился первым подать голос. Он
уставился на родителей.

- Ты должна оставаться в доме и сосредоточиться на изучении рукоделия. Что делать девушке
на ярмарке? Там будет очень многолюдно – произнесла его мать

- Полдня отдыха не помешает моим занятиям. В доме очень скучно! - Мо Тянь Цяо надул губы

- Отпусти Тянь Цяо. Тянь Гэ и Тянь Цзюнь будут рядом с ней и присмотрят за ней. – в
задумчивости сказал их отец

- Спасибо, отец, ты самый лучший! - Тянь Цяо был в восторге. Она постоянно повторяла эту
фразу

Тянь Гэ вздохнула про себя. На самом деле, она не хотела идти. К ее сожалению, ее задачей
было сопровождать Тянь Цяо.
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